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Claudio Vincenz

«Vegni en casa!»

Ina viseta en ina casa engiadinesa

La miraglia culs sgrafits, bia dapli che

quella crosa exteriura vesa il visitader

dall'Engiadina darar. Igl intern tradescha

denton che la casa ei unida stretgamein
cun clavau e nuegl. Glieud ed animais vi-

van (ni vivevan) sut in tetg, en pli stretga
convivenza ch'autrora.

Entras la porta entr' ins en casa, vul dir
en in zuler liung e lad (mira skizza Aa),

ina stanzuna sco ina halla (suler, cuort),

alla fin dalla quala nus anflein ina secun-

da porta che meina en clavau. Tras quei

vau stuevan las cargas fein e tut las mena-
diras passar. Per quei motiv munglava il
passadi esser aults e lads avunda.

Sco la skizza muossa, cumpeglia quel

pli u meins la mesadad dalla surfatscha

habitabla! Il spazi che vonza sto tonscher

per la stiva, la cuschina ed ina tgaminada.
La medema repartiziun ell'alzada sut (mira

skizza Ab): l'entrada dil nuegl sesanfla

bi amiez la fatschada, sut il portai grond.
In zuler grond e lad (cuort, carsot) dat
access al nuegl, ferton ch'ils tschalers occu-

peschan l'autra mesadad dil spazi.

Il lidimer ei plazzaus en gl'intern dalla
casa engiadinesa. Secapescha che quei ha
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Plan d'ina casa engiadinesa: il plaunterren (Aa)

cun la stiva (1), la cuschina (2), la tgaminada (3),

il zuler ed il clavau. Suten (Ab) ils tschalers cun

la cuort ed il nuegl (DRG 3,411).

224



Ina casa engiadinesa a Lavin cun las duas entradas tipicas; davostier il clavau (tablà) (DRG 3,

409).

consequenzas: «Da plü bod d'eir'la (l'odur da

grascha) adüna preschainta, ün'odur elementa-

ra» (Oscar Peer, La rumur dal flüm,
p. 125). Tec a tec svanescha l'odur da

grascha ord las casas ed ils vitgs. Ord nuegls e

clavaus vits dat ei habitaziuns Sur la sti-

va e la cuschina, las sulettas stanzas scal-

dadas dalla casa, secattan las combras. E

co mav' ins a letg? Duas pusseivladads:
bandunar la stiva caulda, ir on zuler

(brrrrr! Tgei sibiria!), da scala si ed en com-
bra. Ni la via directa en cucca, tras il bural
(falla), in barcunet el plantschiu sur la

pegna.
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